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mifia
eu tamén

eu tefi’ un jardin de amor.

Os solteiros valen plata

os vellos ...

Ailala...

E ti pra que me preghuntas
si son de Vigho
s’ a noite pasada, nena,
durmin contigho,
dormin contigho, na cama.

En Neafio hai boas mozas
no Outeiro ghana delas.
E no ... son bonitas
para mirar car’a elas.
Ailalala...

E ti pra que me preghuntas
si son de Vigho
s’ a noite pasada, nena,
durmin contigho,
dormin contigho, na cama.
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